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Resumo

A colecao de manuscritos de Fernando Tavora inclui alguns documentos referentes a
correspondéncia de e para José Régio, ligados a sua fungdo de diretor-fundador da revista
Presenca, no final dos anos Vinte. Com efeito, encontramos neste acervo documental: duas
epistolas que testemunham dos contactos entre Régio e Raul Leal, uma carta dirigida por
Régio a Branquinho da Fonseca, seu parceiro na direcdo da Presenga, e outra breve missiva,
de 1935, para Joaquim Moreira, entdo administrador da revista. E a correspondéncia com
Raul Leal a que apresenta os elementos de maior interesse e, dentro dela, sobretudo as
cartas assinadas por este autor. A respeito desta troca epistolar, foi possivel articular a
leitura dos manuscritos presentes na cole¢ao de Fernando Tavora com trés missivas de Raul
Leal conservadas no espdlio regiano de Vila do Conde, as quais tém ligacdo com o material
presente na colegdo e fornecem informagdes importantes para o aprimoramento da sua
interpretacao.
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Abstract

Fernando Tavora's collection of manuscripts includes some documents related to the
correspondence to and from José Régio, connected to his role as founding director of the
literary magazine Presenca in the late twenties. In fact, in the Tavora collection we find two
letters that bear witness to the contacts between Régio and Raul Leal, a letter addressed by
Régio to his partner in the direction of Presenca, Branquinho da Fonseca, and another brief
missive dated 1935 to Joaquim Moreira, then administrator of the magazine. It is the
correspondence with Raul Leal that presents the elements of greatest interest and especially
the letters signed by this author. With regard to this epistolary exchange, it was possible to
read the letters in the collection of Fernando Tavora alongside three manuscripts present in
the José Régio archive, in Vila do Conde, which are directly linked to the material present in
the collection and provide important information, beneficial to its interpretation.
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Martines José Régin, Raul [eal e 2 Presenga

A cole¢ao de manuscritos de Fernando Tavora inclui alguns documentos referentes
a correspondéncia de e para José Régio, eximio protagonista do chamado
“segundo modernismo”, diretor-fundador da revista Presenca, que, como € sabido,
esteve em atividade entre 1927 e 1940. Com a exce¢ao do documento mais recente
do conjunto, as epistolas patentes nesta colecao dizem respeito a esta sua funcao de
grande divulgador da cultura através da folha coimbra, nomeadamente com
tarefas e acontecimentos ligados aos seus primeiros anos de vida. De facto,
encontramos neste acervo documental duas epistolas que testemunham dos
contactos entre Régio e Raul Leal, uma carta dirigida pelo autor de A velha casa ao
seu parceiro na direcao da Presenca, Antonio José Branquinho da Fonseca, e outra
breve missiva para Joaquim Moreira, entdo administrador da revista. Entrando
mais em detalhes, o conjunto epistolar é formado por:

* um rascunho de carta para José Régio escrito por Raul Leal em dezembro
de 1927;

* uma carta de José Régio a Raul Leal de margo de 1929;

* uma carta de José Régio a Branquinho da Fonseca de 25 de julho de 1927;

* uma carta de José Régio a Joaquim Moreira de 22 de novembro de 1935.

Os temas fundamentais desta correspondéncia sao o envio — ou o pedido —
de colaboragbes para a revista, assim como de exemplares da mesma, a sua
distribuicao ou a angariacdo de novos assinantes. Como € sabido, José Régio
ocupou-se de estabelecer contactos e reunir colaboragdes para a Presenca s6 nos
primeiros anos da sua atividade. Com a sua partida para Portalegre, em 1929, para
lecionar no entdo Liceu Nacional, dessas tarefas incumbiram-se principalmente os
outros diretores — Jodo Gaspar Simoes e, mais tarde, Adolfo Casais Monteiro —
ficando para José Régio uma funcao de controlo e orientagdo da revista mais a
distancia. A propria correspondéncia deste com Fernando Pessoa — um dos mais
ilustres interlocutores e colaboradores da folha coimbra - testemunha esta
situagao, sendo onze das quinze cartas que compdem esta relacao epistolar datadas
entre 1928 e 1929 (cf. PESsOA, 1998).! E também indicio deste relativo
distanciamento fisico e temporal a escassez de materiais concernentes a vida da
Presenga no espdlio regiano, conservado em Vila do Conde.?

Mas nao € s6 de aspetos praticos ligados ao dia a dia da “Folha de Arte e
Critica” que se fala nestas cartas. Nelas podem-se ler desabafos e balangos
pessoais, esbogos de projetos, acenos a lembrancas individuais e geracionais,

1 Das restantes quatro epistolas posteriores, duas — de 1930 — sdao motivadas pela oferta, por parte de
José Régio a Fernando Pessoa, de um exemplar da sua coletanea de poesia Biografia; a terceira, de
finais de 1934, é escrita por Pessoa para agradecer o envio do Jogo da Cabra Cega; finalmente, a de
junho de 1935, inclui a tltima tentativa que Régio faz para obter — em vao — uma nova colaboracao
pessoana para a Presenca.

2 Agradece-se por esta informagao a Isabel Cadete Novais, diretora do Centro de Estudos Regianos.
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marcas do estilo e da personalidade dos autores, todos elementos que tornam estes
documentos dignos da atengao que merecem as figuras neles envolvidas.

José Régio-Raul Leal

Sao sobretudo os manuscritos relativos a correspondéncia com Raul Leal a
apresentar os maiores elementos de interesse e, dentro dela, a(s) carta(s)
assinada(s) pelo autor d’A Liberdade Transcendente. As desinéncias do plural postas
entre parénteses remetem para a existéncia de materiais adicionais — fora da
colecao de Fernando Tavora — que podem ser tteis para complementar e esclarecer
as epistolas contidas no acervo documental que € objeto do presente dossier.
Efetivamente, gracas a colaboracao de Isabel Cadete Novais, Presidente da Direcao
do Centro de Estudos Regianos de Vila do Conde, pudemos localizar no espolio do
autor dos Poemas de Deus e do Diabo — conservado no Centro de Memoria de Vila do
Conde e pertencente a Camara Municipal dessa cidade — trés missivas enderecadas
por Raul Leal a José Régio. Pelo menos duas destas tém ligacdo direta com o
material presente na colegao Fernando Tavora e fornecem informagoes importantes
para o aprimoramento de sua interpretagao:

* Carta de dezembro de 1927 enviada por Raul Leal a José Régio. Trata-se
da passagem a limpo do rascunho presente na colecao Tavora, sem
variantes textuais mas completa de data (elemento fundamental para
colocar cronologicamente o documento preparatorio), assinatura e de um
interessante Post Scriptum que nao consta do esbo¢o que aqui se
transcreve (Fig. 2d). Estas informagoes complementares, oriundas da
carta guardada no espolio regiano de Vila do Conde, sao referidas em
notas de rodapé, que também descrevem todas as interveng¢des autorais
patentes no manuscrito do rascunho.

* Carta de Raul Leal a José Régio de marco de 1929. Trata-se da carta que
responde a epistola regiana presente na colecao de Fernando Tavora, ou
melhor, para sermos mais exatos, da carta que responde a outra missiva
anterior de José Régio (que nao temos a disposi¢ao) e que se cruza com a
breve mensagem de solicitacdo enviada por Régio nesses mesmos dias.
Este documento presente no espdlio regiano permite contextualizar o
assunto principal a respeito do qual o diretor da Presenca anseia por uma
resposta de Raul Leal (“Porque nao respondeu ainda a minha carta?”, é o
exordio de José Régio): a delicada questao da nao publicagdao na folha
coimbra do artigo intitulado “A Virgem-Besta”, como se explicard a
seguir.

* Postal de Raul Leal a José Régio de janeiro de 1930. Menos interessante e
nao diretamente ligado ao material presente na cole¢ao Tavora, menciona
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contudo o envio de uma parte do drama teatral O Incompreendido para ser
publicado na Presenca.

Julgamos portanto interessante intercalar o material presente em Vila do
Conde as epistolas que deveriam naturalmente ser apresentadas no dossier
dedicado ao acervo documental de Fernando Tavora. Nao se pretende desta
maneira oferecer a integralidade da correspondéncia trocada por estas duas
grandes personalidades do modernismo portugués: certamente, houve mais cartas
entre os dois, anteriores a dezembro de 1927 (j& Raul Leal tinha enviado
colaboragOes para a Presenca antes dessa altura) e sabe-se da existéncia de outras
cartas (nao disponiveis) anteriores as de marco de 1929 e ligadas ao envio do
mencionado artigo “A Virgem-Besta”. Nao obstante, pareceu-nos oportuno juntar
as pecas de correspondéncia presentes nos dois acervos para fornecer uma
informacgao mais completa aos leitores da revista.

Homem de Orpheu, alids “Orfeu de mais”, na opiniao de Mario de Sa-
Carneiro;® futurista heterodoxo, autor em 1921 de uma carta enderecada a
Marinetti em que propunha um profundo programa de reforma do movimento;
tilésofo do Vertiginismo Transcendente, referéncia dos modernistas (sobretudo de
Fernando Pessoa)* com as suas arrojadas teorias teometafisicas expressas em
panfletos de estilo retumbante destinados a criar polémicas acirradas, como foi o
caso da Sodoma divinizada, em 1923; profeta, com o nome biblico de Henoch,
incumbido da alta missao de fundar uma nova religido, a Igreja Paracletiana;
poeta, embora quase exclusivamente em francés; Raul Leal era um dos naturais
interlocutores da Presenca, revista que se propunha divulgar e explicar a seus
leitores os valores mais originais da nova literatura portuguesa, os autores que
tinham provocado mais escandalo do que uma real aceitagdo critica quando

3 Numa carta de 5 de novembro de 1915 a Fernando Pessoa, Sa-Carneiro afirmou, a propdsito do
carater rebelde e inconformista de Raul Leal: “O que diz do Leal, curioso e certo, creio. E muita
pena que o rapazinho seja um pouco Orfeu de mais” (SA-CARNEIRO, 2015: 413). Alias, o “rapazinho”
a que se refere o autor da Dispersido era quatro anos mais velho do que ele e dois anos mais velho do
que Fernando Pessoa, tendo nascido em 1886.

4 Fernando Pessoa escrevia em 1915, a propésito do sistema filoséfico proposto por Raul Leal: “E
um sistema que ndo é ja, propriamente, uma filosofia: transcende a filosofia [...] A propria
incapacidade de se pensar esse sistema € a capacidade de pensar esse sistema. A impossibilidade de
o explicar, explica-o. Nao se poder definir — é essa a definigao [...] Envolto na linguagem confusa,
perplexa, propriamente e explicavelmente vertigica do proprio sistema, o fusionismo transcendente
revela contudo, aos espiritos que quiserem descer ao seu abismo através dos turbilhdes de névoa da
sua expressdo, a sua intima e original riqueza substantiva. Era impossivel que quem concebeu tal
sistema o pudesse exprimir claramente. Exprimi-lo claramente, mesmo, é nao o compreender. A
grande ficgdo vertigica, o grande Meio inestavel das cousas, o abismo absoluto e ilocavel do ser, o
oceano sem praias do Absoluto Relativo. Raul Leal: O seu espirito viveu demasiadamente o seu
sistema” (apud LOPO, 2013a: 10-11). Sobre a importancia do pensamento lealino na defini¢do das
tendéncias literarias pessoanas, cf. LOPO (2013a: 1-27). Mais em geral, sobre a importancia do
pensamento lealino no movimento modernista cf. SILVA (2015).
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vieram clamorosamente a publico, nos anos anteriores ao aparecimento da revista
coimbra. E, com efeito, Raul Leal foi dos primeiros homens da geracao de Orpheu a
aparecer na Presenca, logo no n.® 4, de 8 de maio de 1927. Foi o autor dos Poemas de
Deus e do Diabo o responsavel pela aproximacao de Raul Leal a folha de Coimbra,
conforme o depoimento de Joao Gaspar Simoes: “Através do mesmo José Régio
chegam a nossa folha Raul Leal, Mdrio Saa e Antonio Botto” (SIMOES, 1977: 56). Foi
o inicio de uma colaboracdo que se manteve até 1936, embora entre a ultima
contribui¢do (dedicada a Fernando Pessoa, depois da sua morte) e a pentltima (a
publicagao, em 1931, do mencionado artigo “A Virgem-Besta”, que provocou
divisdes dentro da revista) tenha decorrido o longo espago de cinco anos. No total,
o nome de Raul Leal (quase sempre acompanhado pelo pseudénimo “Henoch”)
apareceu treze vezes na “Folha de Arte e Critica”, com sete contribui¢des poéticas,
quatro de prosa critica e duas de teatro.> Além disto, a Presen¢a publicou (no n.® 18
de janeiro de 1929) uma detalhada “Tabua bibliografica” de Raul Leal, realizada
pela redacao mas que muito provavelmente se baseou em informagoes fornecidas
pelo proprio escritor, como aconteceu em relacao as “Tabuas” dedicadas a Mario
de Sa-Carneiro e Fernando Pessoa, ambas redigidas pela mao dos poeta dos
heterénimos.® Raul Leal foi portanto considerado pelos responsaveis da revista
coimbra dentro do reduzido niimero de autores do primeiro modernismo que
mereciam a pontual agao de informacao e divulgacao empreendida através da
publicagao desta série de tabuas bibliograficas, dedicadas também — além dos trés
nomes citados — a Mario Saa, Antdnio Botto e José de Almada Negreiros.

A primeira carta disponivel de Raul Leal a José Régio (dezembro de 1927)
abre-se com a declaracdao da proximidade sentida entre o espirito de quem escreve

5 As colaboragoes de Raul Leal para a Presenca sao: “Le Dernier Testament. II — Messe noire. Poeme
sacré” (inédito) (Final), Presenca, n.® 4, Coimbra, 8 de maio de 1927, pp. 4-5; “A creacao do futuro. A
organisagdo bolchevista pelo fascismo atravez da acgao norte-americana e sob o regimen duma
monarquia libertaria”, Presenca, n.* 8, Coimbra, 15 dez. 1927, p. 4; “Psaume”, Presenca, n.® 10,
Coimbra, 15 mar. 1928, p. 5; “Lamentations de Henoch (do poema inédito Messe Noire)”, Presenca,
n.? 12, Coimbra, 9 maio 1928, p. 7; “Psaume”, Presenc¢a, n.° 13, Coimbra, 13 jun. 1928, p. 3; “Psaume”,
Presenga, n.® 14-15, Coimbra, 23 jul. 1928, p. 11, “Mario Eloy, le grand évocateur d’incubes”,
Presenga, n.® 16, Coimbra, nov. 1928, p. 6; “Psaume”, Presenc¢a, n.® 19, Coimbra, fev., mar. 1929, p. 3;
“O incompreendido, peca dramatica em 3 actos e 4 quadros, primeiro acto, scena V1", Presenca, n.°
23, Coimbra, dez. 1929, p. 3; “Excerpto do drama metafisico em 3 actos e 4 quadros, O
incompreendido, (terceiro ato, segundo quadro)”, Presenca, n.® 25, Coimbra, fev., mar. 1930, pp. 9-
15; “Messe noire, poeme sacré (excérto)”’, Presenc¢a, n.° 31-32, Coimbra, Mar.—Jun. 1931, pp. 24-25; “A
virgem-besta”, ibidem, p. 25; “Publica-se o primeiro capitulo do livro em preparacao Fernando Pessoa,
precursor do Quinto Império, Na gloria de Deus”, Presenca, n.° 48, julho 1936, pp. 4-5. Oito
colaboracgoes sdo escritas em francés (as sete de poesia, mais o artigo sobre Mario Eloy) e cinco em
portugués; o pseudonimo Henoch s6 ndo aparece por ocasido da primeira colaboragdo teatral;
curiosamente, por duas vezes o nome do autor figura escrito com a grafia francesa “Raoul” (no fim
do artigo dedicado a Mario Eloy e no “Psaume” publicado no n.° 19).

6 Cf. as cartas de Fernando Pessoa a José Régio de 3-5-1928, 15-11-1928, 20-11-1928 e 6-12-1928 in
PESSOA (1998).
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e o de quem vai ler e, sobretudo, com a manifestagao do interesse suscitado em
Leal pela Presenca, tratando-se “duma publicacao que, sem duvida, ha de marcar
na historia da nossa literatura”. Os dois escritores nao se conheciam pessoalmente,
como se depreende pelo exordio da missiva: “Meu querido José Régio, Deixe-me
tratdl-o assim apesar dos meus olhos o nao conhecerem”. Mas Raul Leal tinha
outros amigos entre os colaboradores da revista, como se 1é num trecho do
rascunho posteriormente riscado: “A mais profunda estima e consideragao
intelectual tenho por si e por todos que o rodeiam, alguns dos quaes, como o
Antonio Navarro e o Mario Coutinho, sao grandes amigos meus” (Fig. 1d).

A referéncia a consideragao tida pelos jovens responsaveis e colaboradores
da revista coimbra trouxera a memoria de Raul Leal os seus tempos de estudante
de Direito na cidade banhada pelas dguas do Mondego, onde obtivera a sua
licenciatura em 1909. E suscitara ainda um paralelo entre a presente geracao
universitaria coimbra, representada pela atividade da “Folha de Arte e Critica”, e a
da sua época de estudante nessa cidade. Como o autor de O Incompreendido escreve
na carta a José Régio: “olhando para o meu passado noturno, encontro um
contraste desolador...”. Esta constatagdo d& origem a interessantes consideragoes
sobre o nivel intelectual da sua geragao coimbra, que acabam por aludir — de forma
extremamente critica — a situacgdo politico-social portuguesa do momento em que
escreve: “Na minha geracao coimbra nao havia Nada, na acegao absoluta,
metafisica da palavra: Nada a ndo ser Eu! [...] Em Coimbra mais ndo havia do que
mediocres e parvos! D’ahi a grande decadencia politica e social em que vivemos,
sendo certo que a vida do paiz estd em grande parte nas maos da minha geracao
coimbra”. Dois anos mais tarde, noutra carta para Régio de marco de 1929, Leal
sera ainda mais explicito, declarando a sua intencao de “fincar bem as minhas
garras de tigre na carne podre dessa sociedade de merda”. Leal era profundamente
mondarquico e hd anos lutava contra o regime republicano, chefiado, na opiniao
dele, por individuos mediocres e sem relevo espiritual. Em 1915 lancara
(literalmente, desde as galerias do café Martinho no Rossio) o manifesto O Bando
Sinistro em que, protestando contra o regime liderado por Afonso Costa,
proclamava que “Portugal vive hoje um pesadelo enorme de lama e de sangue!”,
devido ao “inferiorismo d’alma republicano”, baseado numa mentalidade
materialista, virada para a procura do lucro e falha de qualquer componente
espiritual. De resto, toda a filosofia lealina da Vertigem Transcendente é articulada
em torno da dicotomia Matéria vs. Espirito, em que o primeiro polo é relacionado
com a bestialidade terrena, a razao que tudo determina — e assim limita — e que por
isso nega a vida animica e espiritual, a qual pelo contrario procura o Infinito, o que
“ultrapassa metafisicamente todos os limites”, o que “é o Indefinido Absoluto, € a
propria Vertigem que € assim Deus”, como escrevia em Sodoma Divinizada. Perante
a decadéncia da sociedade republicana, o panfleto — cujo subtitulo “Appello aos
Intellectuaes Portuguezes” sublinhava o seu alvo principal — ressaltava a funda-
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mental missao desses “raros espiritos de elite” de que fala na carta a José Régio e
entre os quais ele certamente se inscrevia (cf. ALMEIDA, 2015): unir os seus esfor¢os
contra os republicanos para decretar a vitoria dos Espiritos superiores contra a
mediocridade e restabelecer essa “Ordem sobrenaturalista que vem de Deus e que
s0 as Monarchias Sagradas do Christianismo podem exprimir” (LEAL, 1918: 1).

Ainda em 1927, Leal sentia que a mesquinhez do ambiente intelectual
portugués de inicio do século travara o seu desenvolvimento espiritual,
confessando a Régio ter preferido — ele, o futurista amante da “vida tumultuosa
das cidades” — o isolamento da vida nos campos, longe desse “bulicio da vida
académica a que nao sabia adaptar-me”. Encontramos nestas palavras mais uma
afirmacao da autoimagem que Raul Leal formara ao longo dos anos de uma vida
dificil e atormentada, a de um ser incompreendido e alheio ao mundo circunstante.
Também a de um ser excessivo que prefere viver a sOs esta faceta do seu carater
para ressalvar a prdpria dignidade, porque ele estava ciente de que, também na
forma de viver o excesso, havia uma natural diferenca entre si e os outros.
Efetivamente, como escreve na carta a José Régio, até “na devassidao e no vinho”,
Raul Leal achava melhor “viver sdésinho sem companheiros de vicio”. No panfleto
de 1923, intitulado Uma Licdo de Moral aos Estudantes de Lisboa e o Descaramento da
Igreja Catélica — em que polemizava diretamente com Pedro Teotonio Pereira, lider
da Liga dos Estudantes, que reagira publicamente contra a sua Sodoma Divinizada e
contra as Cancoes de Antonio Botto — Raul Leal escrevia: “Dolorosa contintia sendo
a essencia da minha alma atravez de todas as depravagoes, de todos os vicios. O
vinho, o jogo e o deboche sao em mim a carcassa exterior de uma vida
essencialmente purissima, cheia de dor e resignagao” (apud BARRETO, 2012: 258). E
algumas linhas antes, no mesmo texto, desafiando o seu interlocutor a acusa-lo de
qualquer tipo de indignidade, sublinhava a natureza discreta e solitaria dos seus
vicios, ao escrever: “Até calquei de encontro ao peito toda a minha sensualidade
bestial, sacrificando-a por completo n'uma vida de simples onanista. E porque
mesmo no deboche quero sempre orgulhosamente estar de cima, nao tendo pois
desejado de modo algum patentear as minhas miserias 4s creaturas que me
pudessem acompanhar atravez do vicio” (BARRETO, 2012: 255).

A expressao “companheiros do vicio” aparecera ja na propria Sodoma
Divinizada, no paragrafo em que o autor fala do ambiente “depravado e sacrilego
da vida moderna” em que “tudo é profano, pagao, terrestre, naturalista em volta
de nds” e em que, por conseguinte, se torna muito dificil “sobrenaturalizar-nos no
Amor e no Vicio”, ou seja, sentir Deus na luxuria, realizd-la misticamente,
divinizar Sodoma, como o panfleto propunha escandalosamente. A este respeito,
escrevia: “O pederasta e luxurioso alheado das cousas divinas nao ¢ digno de
censura por ser pederasta e luxurioso; é-o0 apenas como quaisquer outros homens —
o do lar, o comerciante honrado, o escroque por nao exercer o vicio misticamente.
Mas quem o pode hoje exercer no ambiente terreno, naturalista das nossas cidades
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e em que 0s nossos companheiros do vicio [sublinhado meu] se alheiam de Deus, sua
propria esséncia?” (LEAL et al., 1989).

O meio académico em que Leal vivera, “tdao mesquinho, tao pouco
intelectual e artistico”, tornara apenas ocasional a expressao dos seus “rasgos de
génio”, deprimindo a sua ambicao de “triunfar nos Céus” e impedindo-o de
realizar uma obra a altura do seu nivel, que so seria esbogada, depois de formado,
no drama metafisico O Incompreendido, de carater eminentemente autobiografico,
cujo segundo capitulo, “tendo sofrido posteriormente grandes remudelagdes [sic],
muitas mais sofrerd ainda”. Esse mesmo drama de que a Presenca publicaria dois
excertos, no n.? 23 (dezembro de 1929) e no n.? 25 (fevereiro-marco de 1930. No
postal que Raul Leal enviou a José Régio em janeiro de 1930 (conservado no
espolio pertencente a Camara Municipal de Vila do Conde), o autor refere a
preparagao do excerto da sua peca teatral destinado a ser publicado no n.? 25 da
revista: “Estou acabando de copiar o segundo quadro do terceiro ato da minha
peca O Incomprendido para lhe enviar”.

Na carta de 1927 Leal traga, portanto, um balanco dos seus inicios literarios,
condicionados pela pobreza do meio intelectual em que vivia. A este propdsito,
regista-se com interesse a informagao de que o autor de O Incompreendido perdera
“quasi totalmente” a sua produgao anterior a formagao universitdria (conseguida
em 1909) - limitada a alguns “esbogos filosoficos e criticos” — por causa da Revolta
de fevereiro de 1927, malograda tentativa de derrube da ditadura militar instalada
com o golpe de 28 de Maio de 1926, chefiada por forgas militares e civis
republicanas. Raul Leal refere que os seus manuscritos se encontravam guardados
na redagao do jornal Correio da Noite, assaltado por populares na tarde do dia 7 de
fevereiro.

A carta é acompanhada pelo envio de um salmo em francés, o primeiro da
série de quatro “Psaumes” de Raul Leal publicados pela Presenca. Este apareceria
no n.? 10, de 15 de margo de 1928, sendo o poema datado de “décembre 1927”; de
facto, na carta, o autor especifica ter “feito ultimamente” a composicao que envia
para a revista coimbra. Também acrescenta a informacao de se tratar de “uma
verdadeira prece paracletiana”. Com efeito, 0 tom do salmo é mesmo o de uma
invocagao aos “esprits aériens”, para que a alma do profeta Henoch se eleve a Deus
e assim alcance a loucura divina e a luxtria delirante de todo o Infinito. Vejam-se o
inicio e o final do poema:

Oh, esprits aériens,

Qui au galop astral

Eternellement parcourent
L’Univers entier,

Faites que Mon ame se leve a Dieu
En extases de puissance,

En délire profond de Grace

Et de sombre fierté...
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Oh, esprits aériens
Que Dieu conduit,
Transportez Mon étre
A la débauche astrale,
Donnez-Moi enfin
La folie divine,
La luxure délirante
De tout l'Infini...
Arrachez pour toujours
De Mon existence terrestre
L’abattement lache
Qui me transporte au Néant,
Déchirez en furie
Les miseres de Mon étre honteux
Pour que Je Me léve enfin,
En mystique exaltation,
Au Royaume sacré
De la Mort-Dieu...!

Mas ao enviar esta colaboragao, Raul Leal sente a necessidade de esclarecer
esta importante faceta da sua filosofia, que se reverbera também na sua poesia. A
carta enviada a José Régio acrescenta, em relagdo ao rascunho, um Post Scriptum
em que o autor do “Psaume” escreve: “Como nao sei se ja leu um manifesto que
lancei ha anos, a proposito duma exposicio de pintura, no qual expuz
sinteticamente o paracletianismo (religido do Espirito Santo ou Divino Paracleto),
envio-lhe alguns exemplares, para si e para os nossos amigos da Presenca. Esse
manifesto esclarece certos pontos obscuros da minha ultima colaboragao” (Fig. 2d).

Leal deve estar a referir-se ao texto intitulado La vision de deux artistes et la
folie luxurieuse de Dieu. Appel aux jeunes gens a propos d une exposition de peinture. Les
salons de I'lllustration Portugaise viennent de s’ouvrir pour deux artistes: Albert Cardoso
et Marius Eloy, de 1924, longo ensaio de dezoito paginas existente no espolio da
familia de Fernando Pessoa, de que havia também uma versao em portugués (A
visdo de dois artistas e a luxuriosa loucura de Deus. Apelo ds geragoes novas a proposito
duma exposigio de pintura), do mesmo ano, publicada pela Imprensa Lucas & C.2 (cf.
Loro, 2013b: 60). Alias, ja em obras anteriores a esse manifesto Raul Leal fizera do
anuncio da Igreja Paracletiana — a nova religiao do Espirito Santo que Deus-Sata o
incumbiu de propalar — um dos principais leit-motifs do seu discurso artistico e
teometafisico, junto com a ideia da Vertigem, palavra-chave repetida
obsessivamente como um mantra. Em 1920, o seu “Hymne-Poeme Sacré”
intitulado Antéchrist et la Gloire du Saint-Esprit, primeiro volume da obra Le Dernier
Testament, expusera poeticamente, em noventa e uma oitavas, os fundamentos
desta doutrina. O ano seguinte, Raul Leal escrevera uma carta a Marinetti em que
lhe anunciava as bases da fundagao dessa religiao futurista: “C’est donc une
nouvelle Religion et une nouvelle Eglise que Je veux annoncer et I'une et I'autre
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ont tout-a-fait le caractere de futuristes. [...] L’Eglise Paracletienne dont la
fondation Dieu M’ordonne d’annoncer, c’est une Eglise essentiellement Futuriste!
(apud SILVA, 2015: 117-118).

Uma religidao a que se juntava uma visao da obra de arte como misto de
representacgao cénica, celebracao religiosa e ritual inicidtico, a que Leal chamava de
Astralédia. Também no mencionado panfleto de 1923, Uma Licio de Moral aos
Estudantes de Lisboa e o Descaramento da Igreja Catédlica, encontra-se a explicacao
dessa “Theocracia Universal para que todas as Monarchias da Terra se devem
encaminhar” — aqui na sua vertente teopolitica — cuja alta missdo “é dar a cada ser
a omnipotencia divina”’” e que acabara por “fundar o terceiro Reino Divino que € o
Reino da Vertigem ou do Espirito Santo, sagrado Paracleto de Deus e da Vida...”
(apud BARRETO, 2012: 261).

Apesar de Leal indicar que o manifesto de 1924 era o unico de que tinha
exemplares a sua disposi¢do,® provavelmente quando escreve a Régio em
dezembro de 1927 esse texto parecer-lhe-ia também o mais adequado para
esclarecer “os pontos obscuros” da sua ultima colaboragao na Presenca, o artigo “/A
creacao do futuro’. A organisagao bolchevista pelo fascismo atravez da acgao
norte-americana e sob o regimen duma monarquia libertaria”, publicado no n.® 8
(dezembro de 1927). Com efeito, se ja o final do poema sagrado “Messe noire” —
estreia de Raul Leal na folha coimbra — falava do profeta Henoch’ e da sua “Vertige
éternel de Luxure-Dieu...”, o ultimo artigo discursava sobre a “Cidade ou Reino
paracletiano” em que os artistas adeptos dessa doutrina deveriam exprimir em
“dramas aéreos [...] todo o processus labirintica e vertigicamente fantasmogénico,
toda a tragédia convulsiva e brutal do Existir Divino, do espantoso Existir-Criar,
essencialmente sinistro e obliquo Vacuo-Fantasma em delirante, angustiosamente
louca e luxuriosa Vertigem-Besta”, assim compondo essa “obra de arte una que eu
denomino Astralédia e que é a representacdo viva, gigantesca do Grande Drama
astral e divino em Abstracao-Morte, aquele Drama de Vertigem-Vacuo que impoe
e consome Deus na sua esséncia”.

Voltando a proposta do “Psaume” para a Presenca, regista-se também a
atitude despretensiosa do autor, que deixa totalmente ao arbitrio de José Régio a
avaliacao da eventualidade e dos tempos da sua publicagao, explicando as razdes
que fazem com que ele perceba perfeitamente as dificuldades e as exigéncias de
um diretor de jornal ou revista. Um comportamento que Leal repete dois anos mais

7 De que deriva também a utilizacdo da maitiscula em todos os pronomes pessoais de primeira
pessoa que encontramos nesses textos.

8 Leal acrescenta: “Desejaria oferecer-lhes as poucas obras que tenho publicado, mas ndo conservo
delas nenhum exemplar”. No mesmo Post-Scriptum Leal menciona ademais “os sete nimeros que
publiquei do meu panfleto O Rebelde”, também publicados em 1927, dos quais ja enviara
exemplares a José Régio.

9 “Le Prophete-Mage de la Mort et de Dieu | Batira enfin | Le Royaume-Vertige du Saint-Esprit”.
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tarde, na sucessiva troca de cartas de que temos testemunho, a propodsito da
controversa publicagao do artigo “A Virgem-Besta”. Como dito anteriormente, a
carta de Régio presente na colecio de Fernando Tavora nao bastaria para
identificar o assunto a respeito do qual o diretor da Presenca espera uma resposta
do seu interlocutor. Seria sempre possivel avangar uma hipdtese com base na data
da carta regiana e sabendo por outras fontes que o debate nas fileiras do
movimento presencista, acerca da oportunidade de publicar esse chocante artigo,
surgiu nos primeiros meses de 1929. Mas a resposta pontual e inequivoca lé-se no
inicio da carta de Raul Leal de marco desse ano, conservada no espdlio regiano:
“Em resposta 4 sua carta [anterior em relacio aquela presente na colecao de
Fernando Tavora] devia-lhe ter escrito imediatamente para lhe desfazer por
completo qualquer preocupagao que tenha sobre o caso do meu artigo, ‘A Virgem-

17

Besta’” (Fig. 4a). E mesmo por Leal nao ter escrito imediatamente a Régio a esse
respeito, que este volta a escrever em margo de 1929, principiando a sua missiva
por: “Porque nao respondeu ainda a minha carta? Todos os dias a tenho esperado
—a carta em que Vocé me diga que nao estd melindrado com a Presenca” (Fig. 3a).
Pelo Post Scriptum da epistola de Raul Leal (Fig. 4a) sabe-se que ele recebeu esta
altima carta regiana quando ja estava a mandar a sua, tendo atrasado de alguns
dias o seu envio para satisfazer outro pedido de colaboracao, de que se falard em
breve.

Porque € que Raul Leal poderia estar melindrado com a Presenca? A resposta
€ notoria: porque um grupo maioritario de colaboradores da revista opusera-se a
publicacdo de “A Virgem-Besta”, contrariando assim a intencao do proprio José
Régio, que tera comunicado esta decisao ao autor do artigo na carta que antecede a
que se transcreve neste dossier. Os pormenores desta polémica sao conhecidos
através de cartas que Régio enviou nessa época para Joao Gaspar Simoes e que este
publicou no seu José Régio e a histéria do movimento da “Presenca”: Raul Leal tera
enviado o seu artigo a Régio em janeiro de 1929, acompanhando a remessa pelas
seguintes palavras: “Se porventura a publicacao desse artigo lhe puder trazer
quaisquer sensaborias, ndo o publique pois eu nao me ofenderei. Sou o primeiro a
reconhecer que é excessivo e nao desejo arrastar os meus amigos no abysmo da
minha loucura”’®. Régio mandara “A Virgem Besta” a atencao de Simoes em carta
sem data (mas datdvel de janeiro de 1929), comentando: “Esse trecho do Raul Leal,
que te mando. E escandaloso, e capaz de nos afugentar um ou outro assinante! Mas
deixa la. Nao o publicar por semelhante motivo — seria um desmentido a Presenca”
(SIMOES, 1977: 229). Da carta de 24 de janeiro a Simoes percebe-se a reagao negativa
da maioria dos presencistas perante “A Virgem-Besta”. Régio escreve: “Novo
assunto: Raul Leal. Submeto-me a vossa decisao mas nao concordo com ela”
(SIMOES, 1977: 235). As razdes do desacordo regiano sao as mesmas que ja

10 Periodo transcrito por Régio na carta enviada a Simoes a 29 de janeiro de 1929 (cf. SIMOES, 1977:
238).
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condensara no primeiro comentario transcrito: mesmo ofendendo “brutalmente as
crengas religiosas e morais da maioria”, mesmo chocando “um pouco a razao”,
Régio defendia “a afirmacao sincera e original dum temperamento a parte [...] a
livre afirmagao dum corpo e duma alma”; e afirmava significativamente a sua
opiniao sobre o autor: “Raul Leal é a sintese dum corpo miserdvel e duma grande
alma: O que tudo faz uma figura sinistra e chocante, mas poderosa e
originalissima”. De resto, Régio considerava justamente que Leal “ja mais ou
menos tem afirmado na Presenca o que afirma agora, com mais crueza, na Virgem-
Besta” (SIMOES, 1977: 235-236). Sendo as razdes que levavam a redacgao da Presenca
a negar a publicacdo do artigo sugeridas por consideracdes de conveniéncia e
oportunidade, Régio julgava a decisao um sinal de decadéncia da revista em
relacdo as ideias que defendera desde o inicio. Na opinido do autor do manifesto
Literatura livresca e literatura viva, a recusa de “A Virgem-Besta” marcava “uma
atitude contrdria a Presenga — quando esse artigo ndo € publicado sem ser por
motivos de ordem estética”, escrevia a Simoes a 29 de janeiro. Na mesma carta,
Régio fechava o assunto e assumia a responsabilidade de comunicar a decisao
contraria a Raul Leal: “Perante as vossas razdes, ou antes: perante a vossa nao
concordancia — eu nao tenho mais do que ceder. Hoje mesmo escreverei ao Raul
Leal” (SIMOES, 1977: 238-239). Se o fez mesmo nesse dia, Régio tera esperado
durante mais de um més a reacao do autor de “A Virgem-Besta” a comunicagao da
decisao da revista.!

Na carta de margo de 1929, Raul Leal afirma: “Por Deus lhe peco que nem
mais um momento se preocupe com o caso do meu artigo. Compreendo muito
bem a vossa atitude e tanto que, ensinado pela vida, vou ja tomando atitudes
semelhantes”. Essa vida que, ja no primeiro paragrafo da carta, Leal descreve como
um “iterno tormento” que provoca um constante “estado de depressao e
abatimento”, que encontra expressao poética nos seus salmos, através dos quais
Régio poderia avaliar “todos os horrores que sofro [...] toda a tragédia do meu
espirito e da minha vida”. De facto, o ntcleo central desta carta é constituido por
consideragdes pessoais em que um balanco triste da propria existéncia se mistura
com a afirmagao da atitude que seria necessario tomar para poder atingir os altos
objetivos que Leal ainda colocava acima de tudo. Ensinado por mais uma
experiéncia negativa — a recusa da publicacao do seu artigo “excessivo” — o autor
de “A Virgem-Besta” fala da importancia de “saber organisar convenientemente a
sua independencia”, porque “Doutro modo, em vez de triunfador serd um
talhado”. Leal considera-se “transitoriamente um vencido” por nao ter sabido

11 Finalmente, o artigo “A Virgem-Besta” seria publicado no n.? 31-32 da Presenca (margo-junho de
1931). A saida da direcdo da revista, em 1930, de Anténio José Branquinho da Fonseca e de mais
dois dissidentes, Edmundo de Bettencourt e Adolfo Rocha (Miguel Torga), tera deixado cair uma
parte decisiva da oposi¢do a publicagdo do texto lealino. A linha mantida por José Régio pode assim
afirmar-se e “A Virgem-Besta” vir a publico nas paginas da folha coimbra.
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orientar a sua independéncia, por ter dado azo a demasiados atos de
impulsividade, de que a proposta de publicagao de “A Virgem-Besta” é mais um
exemplo de que se arrepende, ja que considera que “Mesmo a mim, neste
momento, nao convinha esta publicacao”. E acrescenta: “Tive, ha alguns anos,

'II

todos os trunfos nas maos e deixei-os imbecilmente perder!”, citando, a seguir, o
seu poema “Le Prophete Sacré de la Mort-Dieu” para comparar a sua situagao com
a da Queda de Adao. Para poder realizar uma grande Obra — confessa a Régio —
“temos, antes de mais nada, que ser uns bons estratégicos”; menciona a
necessidade de ter “manha e cautela, sem o que esta tudo perdido e os nossos altos
Ideaes desfar-se-hao como pd luminoso disperso na Imensidade”, porque “Quem
tem uma grande Missdo a rialisar, deve adquirir por vezes a rasteira habilidade
dos politicos para que o Seu alto Fim se cumpra”. E propde-se ficar algum tempo
em siléncio, esquecer temporariamente o seu espirito de rebeldia, para forjar as
suas “melhores armas, que sao algumas das minhas obras”. Como uma fera que
quer assaltar a sua presa, Leal dispde-se a ocultar-se “nas selvas para na ocasiao
propria dar o salto terrivel e fincar bem as minhas garras de tigre na carne podre
dessa sociedade de merda”.

Outra palavra-chave repetida nesta carta é “sacrificio”, que alids ocorre duas
vezes na mesma frase: “ao nosso Ideal devemos sacrificar o nosso préprio espirito
aventuroso e de independencia quando Ele exigir esse tamanho sacrificio”. Essa
carta assim condensa a imagem de um homem nao sé incompreendido — celebrada
no homoénimo drama autobiografico na figura do protagonista, Jorge Vilar — como
também auto-condenado ao sacrificio perante a importancia capital da sua Obra,
da sua Missao e do seu Ideal. Um homem rebelde que se colocou fora das normas e
das convencdes sociais e morais, que protagonizou lutas quixotescas contra os
poderes, que abdicou dos aspetos materiais de uma vida burguesa e enfrentou
sofrimentos fisicos e psicologicos para poder afirmar livremente o seu Espirito. No
primeiro capitulo, intitulado “Na Gldria de Deus”, do seu livro em preparagao
Fernando Pessoa, Precursor do Quinto Império, publicado no n.? 48 da Presen¢a (julho
de 1936), Raul Leal orgulhar-se-ia desta sua disposi¢ao para o martirio terreno: se
ao seu grande Amigo, recém-falecido, e ndo a ele, o Profeta Henoch, cabia a tarefa
de “cumprir essa Missao altissima através da Morte” (a de governar os homens do
Além), ele deveria “realizar em absoluto o seu sonho purissimo de Vertigem
Divina por entre sordidos suplicios que a vida terrestre, hoje feita de lama,
continuadamente impoe aos Grandes Realizadores”. Ele que, nas mais dificeis
situagoes, demonstrara uma forca sobrenatural que lhe permitira “triunfar
gloriosamente no martirio estupendo que como eleito de Deus eu tinha e terei
ainda que suportar”.

Voltando as cartas trocadas com José Régio em marco de 1929, encontramos
nelas referéncias a outras colaboragdes dos dois autores. Na carta do diretor da
Presenca ha o pedido de um artigo sobre cinema, “para um namero especial que ao
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cinema vamos dedicar”. No Post Scritptum a sua carta — que se cruzou com esta de
Régio — Raul Leal escreve: “Ia mandar esta carta para o correio quando recebi uma
outra sua, mostrando desejo de que eu lhe mandasse um artigo sobre o cinema.
Muito brevemente lh’o enviarei”. Contudo, ndao constam colaboracdes lealinas
sobre este tema. A iniciativa foi também comunicada a Fernando Pessoa sob a
forma de um inquérito, a que o poeta dos heteréonimos respondia, a 14 de marco de
1929: “Nao sei se serei eu, se 0 Alvaro de Campos, se ambos, quem tera opinides
sobre o cinema. Alguma recebera — pode contar com isso”!2. Com efeito, a “Folha
de Arte e Critica” acabou por ndo publicar um ntimero especial dedicado a sétima
arte, embora mantivesse durante algum tempo uma coluna, redigida por José
Régio, intitulada “Legendas Cinematograficas”. Na sua carta, Raul Leal também
acusa a rececao do ultimo nuiimero da Presenga, em que aparece a mencionada
tabua bibliografica a ele dedicada, que € do seu gosto, e propde mais “um psalmo
que me parece inofensivo”, o terceiro dos “Psaumes” publicados pela revista
coimbra, que de facto aparecera no n.? 19 (fevereiro-marco de 1929). Finalmente,
regista-se o agradecimento que Leal faz a proposito de uma colaboragao enviada
por Régio para a Revista da Solugio Editora, dirigida por José Pacheco, cuja
publicagao no terceiro niumero fora garantida por Mdrio Saa. Efetivamente, nao
constam colaboragOes regianas no n.? 3 mas duas aparecem no n.® 4 dessa revista: o
artigo de critica intitulado “Arrabalde de Joao Cabral do Nascimento” e a cronica
“O Amigo Dificil” (cf. Novars, 2002: 324). Contudo, fica a informacao de que, de
alguma maneira, Raul Leal — mesmo nao “tendo nada com essa empreza” — tera
funcionado como elo de ligacao entre Régio e a revista.

A correspondéncia privada, mesmo tendo carater contingente e finalidades
praticas, deixa transparecer algumas marcas do estilo pessoal do seu autor.
Embora, nas suas cartas, Raul Leal nao utilize a mesma linguagem obscura com
que manifesta a complexidade do seu pensamento nos seus artigos e ensaios,
encontramos contudo acentos de expressividade literdria em frases como “olhando
para o meu passado noturno, encontro um contraste desolador”, “era uma luz
rastejante que ainda nao podia triunfar nos Céus”, “Sentia por vezes rasgos de
genio que porém depressa se desfaziam no eter das minhas emog¢oes”. Um trago
peculiar do estilo lealino, que se verifica nesta correspondéncia, é a maiusculizacao
das iniciais de palavras-chave — como “Nada”, “Eu”, Céus”, “Infinito”, “Ideal”,
“Imensidade”, “Missao”, “Fim” — para sugerir o seu sentido transcendente.
Também encontramos irregularidades grafémicas tipicamente lealinas ao nivel da
acentuacgao — alids, geralmente irregular nos manuscritos dessa época — assim como
uma ortografia arcaizante ou simplesmente pessoal de palavras como “poude”,

12 Pessoa acabaria por ndo enviar nenhuma opinido sobre cinema, comunicando ao préprio Régio,
dois meses depois, a 16 de maio: “Ao inquerito sobre o cinema ndo responderei. Nao sei o que
penso do cinema. Alias, prefiro ndo responder a inqueritos” (PESSOA, 1998: 77-78). Sobre o interesse
de Fernando Pessoa pelo cinema cf. PESSOA (2011).
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“depremido”, “remudelagdes”, “iterno”, “rialisar”, em que, como se vé, o desvio
da norma afeta principalmente as vogais atonas das palavras.

Quanto a José Régio, regista-se na carta para Raul Leal — assim como na
epistola para Branquinho da Fonseca — uma carateristica que é comum a muitos
manuscritos regianos e que se encontra também na correspondéncia para
destinatarios em relagdo aos quais Régio sente um certo grau de afinidade, se nao
mesmo de intimidade: a ilustracao da pagina com desenhos que sao reveladores da
sua particular sensibilidade artistica e mesmo da sua predile¢ao por uma expressao
“caleidoscdpica”, ou seja, por uma comunicagao total que procura a transmissao de
uma emogao estética que envolve palavras e imagens.

Na carta a Raul Leal, Régio tracou uma figura de homem semi-deitado, de
cabelo comprido, nu, que pode lembrar a um Cristo deposto, motivo tao tipico na
iconografia regiana, tendo em conta a sua ampla colegao de crucifixos e, mais em
geral, de obras de arte de motivo religioso. A presenca desta figura de homem
inerme, de cabeca reclinada, talvez beatamente adormecido ou, mais
provavelmente, abandonado ao seu proprio sacrificio, podera relacionar-se com a
imagem que Régio eventualmente teria de Raul Leal. Admite-se contudo, que esta
seja apenas uma interpretagao pessoal, falha de qualquer elemento de provacao.

Mais ricamente decorada € a carta a Branquinho da Fonseca em que, no
verso das duas folhas em que é escrita, aparecem dois desenhos representantes
figuras de jovens de ambos os sexos, cujos rostos tém olhos grandes e fortemente
expressivos, tragos tipicos da producao iconografica regiana. Ao lado das figuras
humanas aparecem elementos vegetais de grandes dimensdes. No segundo
desenho, o rosto em primeiro plano, sereno em aparéncia, é sobreposto a figura
inteira de uma mulher que corre, como fugindo assustada, de olhos semi-fechados.

As restantes duas cartas de José Régio presentes na cole¢ao

A carta que José Régio enviou para o também diretor e fundador da Presenca,
Antoénio José Branquinho da Fonseca, a 25 de julho de 1927, foca sobretudo aspetos
praticos ligados a vida da revista e a sua gestao. Régio acusa a rece¢ao do ultimo
namero da folha, recomenda o seu envio a leitores possivelmente interessados e
pede a Branquinho o envio de uma cole¢ao em boas condi¢des. Também menciona
algumas colaboragdes recebidas para serem publicadas: além da de Raul Leal —
pela data, deve tratar-se do artigo “A creagao do futuro. A organisagao bolchevista
pelo fascismo atravez da acgao norte-americana e sob o regimen duma monarquia
libertaria”, publicado no n.? 8 (dezembro de 1927) — o escritor vilacondense diz ter
recebido colaboragao de Mario Saa'® através de Antonio de Navarro, que é também

13 Posteriores a esta carta, registam-se duas colaboragdes de Mario Saa aparecidas no mesmo n.® 7
da Presenca (8 de novembro de 1927): trata-se do artigo “Redugao de Deus” e do poema “Quadras
da minha vida”.
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citado por Raul Leal, na carta de dezembro de 1927, como seu grande amigo
dentro do ntcleo da Presenga: isto coloca Navarro como provavel intermediador
das primeiras colaboragodes lealinas recebidas por Régio.

A tnica consideragdo de cardter mais pessoal contida nesta carta diz
respeito ao descontentamento expresso por Régio acerca do isolamento intelectual
em que se encontra em Vila do Conde, onde diz viver, “a respeito de convivéncia,
como Robinson [Crusoe]. Com a agravante de ndo ser favorecido como ele, pela
auséncia completa dos meus semelhantes cuja semelhanca me nao lisongeia”. S6 a
companhia do amigo Antonio'4, a natureza, o apego a sua terra, e a certos costumes
simples dos locais — “o ar dos pinheiros, as barretadas dos indigenas e a propria
poeira das estradas” — consolam o poeta e sanificam os seus nervos “tao
escalavrados”. Também bastante curiosa é a referéncia irénica que Régio faz,
depois de ter comunicado vdrias recomendagOes e exigéncias ao seu intelocutor,
acerca do eventual interesse que Branquinho da Fonseca teria pelos carros da
marca espanhola Hispano-Suiza: “O Hispano-Suiza que me perdde a concorréncia
que procuro fazer-lhe na tua atengao”.

Finalmente, para concluir esta apresentacao dos documentos contidos nesta
seccao “regiana” da colecao de Fernando Tavora, resta referir a carta enviada para
Joaquim Moreira, entdo administrador da Presenca, a 22 de novembro de 1935.
Trata-se de uma breve e anddina missiva em que Régio comunica os nomes de trés
novos assinantes da revista, para os quais pede que Moreira envie, 0 mais depressa
possivel, o ultimo numero.

14 Quanto a identidade do Anténio citado por José Régio, agradecemos a opinido de Isabel Cadete
Novais, diretora do Centro de Estudos Regianos, que levanta a seguinte hipdtese: “Embora
estivesse a passar as férias de verdao em Vila do Conde, as referéncias de Régio aos pinheiros, a
poeira e ao ‘Robinson’ (como metafora de isolamento, sobretudo civilizacional) e ainda
particularmente a referéncia ao Anténio faz pensar nos periodos de férias que José Régio
costumava passar com o irmao Julio e o primo Anténio em Baltar (aldeia entre Vila Nova de
Famalicdo e Pévoa de Varzim), onde os avds paternos tinham uma casa. Neste caso, o referido
Antoénio seria o primo Antoénio Sousa Pereira com quem passava férias nessa aldeia, desde
criangas”.
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Rascunho de carta de Raul Leal a José Régio [dezembro de 1927] '5
(Colegao Fernando Tavora)'®

Meu querido José Régio

Deixel”-me tratal-o assim apesar dos meus olhos 0 nao conhecerem e visto
que o meu espirito sente profundamente o seu.'”® Como deve calcular! — pois o José
Régio sabe com certeza o que vale e o que valem os seus colaboradores® — o seu
jornal-revista Presenca tem-me interessado vivamente. Por isso lhe peco que me
envie os tres primeiros numeros e o sexto que nao possuo ainda,?! para ir tendo
assim a colecao completa duma publicagao que, sem duvida, ha de marcar na
historia da nossa literatura.

E que prazer espiritual, do mesmo modo que desgosto, me causa a sua
Presenca! Prazer porque vejo nitidamente que as novas geragoes brilharao no Ceu
de Portugal e do Mundo como chamas redentoras, erguidas exaltadamente a
Deus.?> Desgosto porque olhando para o meu passado noturno,® encontro um?
contraste desolador...

Na minha geracao coimbra nao havia Nada, na acecao absoluta, metafisica
da palavra: Nada a ndo ser Eu!® Em Lisboa iam surgindo, nos meus tempos* de

15 Rascunho de carta escrito a tinta preta no rosto e no verso de duas folhas: a primeira € uma folha
de papel pautado de cor parda; a segunda é uma folha de papel comercial quadriculado de cor
amarelada. A passagem a limpo deste rascunho — ou seja, a carta que Raul Leal enviou a José Régio
— é conservada no espolio deste escritor, presente no Centro de Memoéria de Vila do Conde: foi
escrita a tinta preta em ambas as faces de duas folhas de papel quadriculado e ndo apresenta
variantes em relagdao ao texto do rascunho, a excegdo da presenga da data, da assinatura e de um
Post Scriptum.

16 Conforme dito, a carta enviada mostra a data “Dezembro de 1927”, escrita no canto superior
esquerdo da pagina, na diagonal ascendente, com um trago diagonal por baixo.

17 Riscado o “s” final de “Deixe” que indicaria tratamento informal na segunda pessoa, provavel
lapso.

18 Depois do ponto, riscado um “A” maitsculo.

19 Depois de “calcular”, riscada uma virgula, o artigo “0” e a letra “J”, provavel inicial do nome
José; acrescentado na entrelinha superior, acima do artigo riscado, o travessao.

20 Riscada uma virgula depois de “colaboradores” e substituida pelo travessao, acrescentado acima
dela.

21 “ainda”, acrescentado na entrelinha superior com um sinal de insergao.

2 O ponto foi provavelmente acrescentado posteriormente; ao lado dele aparece riscado um ponto e
virgula. O “D” inicial de “Desgosto” sobreposto a um “d” mintsculo.

2 “noturno”, acrescentado na entrelinha superior e acompanhado por um sinal de inser¢ao. Ao lado
da virgula aparece riscado um provavel “s”.

24 A inicial de “um” sobreposta a outra letra de dificil leitura, provavelmente um “c”, antecipagao
da palavra “contraste”.

%5 Na carta enviada a José Régio, quer a anterior mencdo da palavra “Nada”, quer a expressao

“Nada a nao ser Eu” aparecem sublinhadas trés vezes.
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estudante,” raros espiritos de elite, irmaos do meu que porém so tarde os poude
conhecer.”® Em Coimbra mais ndo havia do que®” mediocres e parvos! D’ahi a
grande decadencia politica e social em que vivemos, sendo certo que a vida do paiz
estd em grande parte nas maos da* minha geracao coimbra.

Eu mesmo, nesse tempo, nao possuindo em volta de mim um ambiente
propicio ao desenvolvimento do meu espirito, era uma luz rastejante que ainda
nado podia triunfar nos Céus. Sentia por vezes rasgos de genio que porém depressa
se desfaziam no eter das minhas emogdes. E era tao mesquinho, tao pouco
intelectual e artistico o meio em que eu vivia® apesar de ter estado na casa do
Lenin Martins, espirito® interessantissimo® que, no fundo,** pouco se mostrava por
nao ligar nenhuma aos rapazes da minha geracao, era enfim tao mediocre, mesmo
tao inferior tudo que me cercava que tendo tamanho amor & vida tumultuosa® das
cidades, preferia isolar-me nos campos, nao querendo sequer sentir o bulicio da
vida académica a que nao sabia adaptar-me, e preferindo mesmo na devassidao e
no vinho viver sdsinho sem companheiros de vicio.*

Foi, sem duvida, por me sentir assim mentalmente®” depremido no ambiente
que jamais® poderia desenvolver as minhas faculdades que* estavam destinadas a

2% “nos meus tempos” acrescentado na entrelinha superior em substitui¢io de “nessa decada”,
riscado.

77 “de estudante”, acrescentado na entrelinha superior e acompanhado por sinal de insercao.

28 O ponto € acrescentado posteriormente; depois de “conhecer” aparece riscado: “apesar de aqui eu
ter nascido. E ndo havendo em volta de mim”. Acima de “E nao havendo” aparece, também
riscado: “E mesmo d”.

2 “Em Coimbra mais ndo havia” escrito na entrelinha superior, acima de “em volta de mim” (cf. a
nota anterior); dentro deste acrescento, “mais ndao” aparece escrito acima de “s¢”, riscado; “do que”
escrito na entrelinha superior da linha seguinte, acompanhado por um sinal de insercao.

30 A inicial de “da” é sobreposta a um “n”, provavel lapso.

31 “eu” acrescentado na entrelinha superior, acompanhado por um sinal de insercao. Depois de
“vivia” o autor riscou uma virgula.

7

32 A inicial de “espirito” sobreposta a um “q” riscado.

3 A desinéncia do grau superlativo absoluto “issimo” aparece acrescentada posteriormente; o “i”
inicial de dita desinéncia é sobreposto a um “e” final de “interessante”, primeira versao do adjetivo.
3 A parte o “f” inicial, a palavra “fundo” aparece sobreposta a “fim”.

% “era enfim tdo mediocre, mesmo tdo inferior tudo que me cercava” acrescentado na entrelinha
superior e acompanhado por um sinal de inser¢do; dentro do acrescento, depois de “mediocre,”

=

aparece riscado “tdo

=\

, substituido por “mesmo tao”, escrito a seguir; “que tendo” escrito sempre na
entrelinha superior, porém mais abaixo, por falta de espago na linha, acima de “eu que”, riscado,
escrito anteriormente na linha; depois de “amor” o autor riscou “tenho”. Portanto, a versao original
deste trecho era: “por nao ligar nenhuma aos rapazes da minha geragdo, eu que tamanho amor
tenho a vida”. Depois de “vida” aparece riscado “da”; também foi riscado o “s” final de
“tumultuosas”.

3% O ponto final foi sobreposto a uma anterior virgula; a seguir, aparece riscado: “a nao ser”.

%7 “mentalmente” acrescentado na entrelinha superior e acompanhado por um sinal de insergao.

17599

38 A primeira silaba “ja” acrescentada posteriormente.
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desenvolver-se so por si, foi por esse motivo que apenas aos 24 anos, e depois de
formado, consegui fazer uma verdadeira® obra de génio, o*! drama metafisico,* O
Incompreendido. Antes* s6 produzi** esbogos filosoficos e criticos** que perdi quasi
totalmente na revolucao de fevereiro, por ocasiao do assalto ao Correio da Noite
onde esses manuscritos se encontravam. E se desse drama ficam quasi intactos o
primeiro e terceiro atos, 0 mesmo nao posso dizer do segundo que tendo sofrido
posteriormente grandes remudelagdes, muitas mais sofrera ainda.

Mas mudemos de assunto. Envio-lhe um psalmo em francez, feito
ultimamente,* e que julgo ser uma verdadeira prece paracletiana para que o José
Régio o publique quando quizer. E aproveito a ocasiao para lhe agradecer todas as
suas gentilezas.

Como* infelizmente tenho sido forcado, por razdes pouco poéticas e ainda
menos metafisicas, a trabalhar em jornaes, sei bem o quanto é dificil contentar a
todos, por muita consideragao que haja pelos colaboradores. D’ahi o sermos muitas
vezes forcados a demorar a publicacao de artigos, versos, seja o que for, e que
desejariamos fosse rapida, pronta. Portanto ndo se preoucupe com a demora que
possa haver no aparecimento da minha colaboracao. Eu sei bem dar valor as
dificuldades em* que se vé* um diretor de jornal ou revista. Uma> publicacao
periodica € evidentemente limitada na forma nao podendo conter tudo ao mesmo
tempo®. S6 na essencia contem muitas vezes o Infinito. E2 o que se d4 com as
nossas obras!

3 Depois de “faculdades que” riscado “so6 por si”; logo a seguir, o autor escreveu e posteriormente
riscou: “se fazem”; na entrelinha superior acrescentou “estavam” e continuou a escrever na linha.

"
S

40 Riscado um “s” final de “verdadeira” escrito provavelmente por lapso.

40O artigo “0” escrito na entrelinha superior, acima de “um”, riscado.

4 Antes do titulo do drama, o autor acrescentou na entrelinha superior, acompanhado por um sinal
de insergao, “intitulado”, posteriormente riscado.

4 Riscada uma virgula depois de “Antes”.

# “produzi” escrito na entrelinha superior, acima de “escrevi”, riscado.

45 “e criticos” acrescentado na entrelinha superior e acompanhado por um sinal de insercao.

46 “feito ultimamente,” acrescentado na entrelinha superior.

¥ Antes de “Como”, riscado, “Infe”, provavel antecipagao do advérbio escrito a seguir.

4 “em” acrescentado na entrelinha superior, acompanhado por um sinal de insergao.

49 “se vé&” escrito na entrelinha superior, acima de “passou”, riscado.

5 Um “S” maitsculo aparece riscado antes de “Uma”.

51 “a0 mesmo tempo” acrescentado na entrelinha superior, acompanhado por um sinal de insercao,
riscado, que o colocaria entre “conter” e “tudo”; posteriormente, o autor tragou novo sinal de
insercao no fim da frase.

52 Antes de “E” aparece um “E” maitisculo, riscado.

58 Depois de “as nossas obras!” ha um trecho bastante longo, riscado pelo autor, que a seguir se
transcreve utilizando alguns simbolos para indicar as intervengdes autorais dentro desta porgao
textual, posteriormente eliminada: <> [1 ] li¢do riscada e acrescento na entrelinha superior; * leitura
conjeturada. Transcrigao: “E como o José Régio <decerto se [1 *como,]> conhece bem, nédo vae[,] [1
sem duvida,] supor que eu nao sou sincero quando me refiro a si deste modo. Alids eu sou
demasiadamente melancolico para ser “blagueur”. <Tenho> [fA mais] <sin> profunda estima e
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Queira, meu querido José Régio, aceitar um abra¢o muito apertado
Do seu confrade, sincero admirador®*

consideragdo intelectual tenho por si e por todos que o rodeiam, <al> <na Presenca,> alguns dos
quaes, como o Antonio Navarro e o Mario Coutinho, sdo grandes amigos meus”. O inicio deste
paragrafo riscado, “E como o José Régio”, que vinha na continuagao da linha, foi riscado por um
trago horizontal grosso. As restantes linhas do trecho eliminado foram riscadas por tragos diagonais
cruzados.

5 Na carta enviada a José Régio, aparece a assinatura “Raul Leal”, seguida pelo endereco do
remetente: “S/C Rua das Salgadeiras, 36, 3.° D. | Lisboa”. Debaixo do endereco, o autor da carta
acrescentou o seguinte Post Scriptum: “P.S. — Como néao sei se ja leu um manifesto que lancei ha
anos, a proposito duma exposi¢ao de pintura, no qual expuz sinteticamente o paracletianismo
(religidao do Espirito Santo ou Divino Paracleto), envio-lhe alguns exemplares, para si e para os
nossos amigos da Presenca. Esse manifesto esclarece certos pontos obscuros da minha ultima
colaboragao. Desejaria oferecer-lhes as poucas obras que tenho publicado, mas nédo conservo delas
nenhum exemplar. Logo que apareca com nova obra, é claro, lembrar-me-hei de vocés todos. Pego-
lhe que me diga se recebeu, ha tempos, os sete numeros que publiquei do meu panfleto O Rebelde.
Caso 0s nao tenha recebido, mandar-lh’os-hei outra vez. | R. Leal”.
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Fig. 1a. Rascunho de carta de Raul Leal a José Régio
[dezembro de 1927]; rosto da primeira folha.
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Fig. 1b. Rascunho de carta de Raul Leal a José Régio
[dezembro de 1927]; verso da primeira folha.
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Fig. 2a. Carta de Raul Leal a José Régio
[dezembro de 1929]; rosto da primeira folha.
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Fig. 2b. Carta de Raul Leal a José Régio
[dezembro de 1929]; verso da primeira folha.
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[dezembro de 1929]; rosto da segunda folha.

Pessoa Plural- 17 (0./Fall 2017) 108



Martines José Régio, Raul leal e a Presenga

L i S
“@ M ” Apore /Vb@ | WWMX Ya
Mka %,“ -UA SerFon U a’{‘“‘ al /4

W’Iﬁw Mbuk /Mmb;ﬁ W*‘ttc\ g b/m M\

Zy/[vww[ﬁokq ha ,- wd‘“m
70 AN . e’ /M Wé o daTn /9
7’3“ P J 74 u/f é /D/ PR ;&- coant QO heds,

:d Mw& PrYSW. &t’)/ /,/;u,u /.224 M zaAana a/Ae‘

P«‘&MW‘K ngﬂ
é/ZM, Ty Ku;&w% 5{ﬁﬁ;~») =
/4 el de 44&‘1«* W;//M//%a“

WM A
D ( f(@
I A

) /uv-a 59 o ssD wo-o Q& Podrmga . dau g
sy Mc//wuu WZr—d— W Gl anrinta wlding
c,p-/ifa,}o-mal'ao . ﬁJua 4;%“»11“- /Z& aA ‘-CM o fran }(g(_

) ea. LV BN I A W L:wéw M-m .
kgﬁ,& C(f.,;w*/ﬁlg /M NS Acerfornn, /@ng

MM
&é’“ﬁu vy ﬁé\”"“ /Mi /\uxaj\-vt-a._ 1k ol “QL/;?QN hZ

Fig. 2d. Carta de Raul Leal a José Régio
[dezembro de 1929]; verso da segunda folha.
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Carta de José Régio a Raul Leal de marco de 1929
(Colegao Fernando Tavora)>®

Porto
Hotel América Central
Av. Rodrigues de Freitas

Marco de 1929

Meu querido Raul Leal:

Porque nao respondeu ainda a minha carta? Todos os dias a tenho esperado —
a carta em que Vocé me diga que nao estd melindrado com a Presenga. Confio
tanto na sua generosidade, que venho pedir-lhe para a mesma Presenca um artigo:
Um artigo sobre o cinema, para um numero especial que ao cinema vamos dedicar.
Nao sei se o cinema lhe interessa; mas o Raul Leal escrevera sempre coisas pessoais
e novas sObre o que quizer. Isso nao € lisonja interesseira — bem o sabe. Quereria
conversar longamente consigo. Mas escrevo-lhe ao fim duma tarde de trabalho,
com a cabeca ja vazia. Se puder, nao demore muito a responder-me. Um abraco
dum dos seus amigos e admiradores mais certos

José Régio

5 Carta escrita na pagina de rosto de uma folha de papel de carta que tem, no canto superior
esquerdo, o carimbo da presenga. Na parte inferior da pagina, o autor tragou um desenho, uma
figura de homem semi-deitado, de cabelo comprido, nu, que pode lembrar a um Cristo deposto. E
também presente o envelope que incluia a carta: o rosto apresenta, na parte superior esquerda, o
carimbo da presenca e, na parte direita, o endereco “Exm° Senhor | Dr. Raul Leal | Rua das
Salgadeiras | 36, 3.°, D | Lisboa”; na parte inferior esquerda figura o selo carimbado “Republica
Portuguesa | 40 C. | Correio”. O verso do envelope apresenta, na parte superior, o carimbo
“presenca | COIMBRA - PORTUGAL”; na parte inferior, em sentido inverso, figura duas vezes o
carimbo postal “LISBOA | 12.3.29 3-5T | CENTRAL"”.

A propésito desta carta, figura no arquivo uma nota, pela mao de Fernando Téavora, que diz: “Lote
33.2 - carta de José Régio para Raul Leal e respectivo sobrescrito; papel timbrado da revista
‘Presenca’; datada de ‘margo de 1929’ e com um desenho. Comprada em 20/9/75, na Livraria
Académica por ax. 4.000500”.
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Carta de Raul Leal a José Régio de marco de 1929
(Espolio José Régio, Vila do Conde)>*

Lx
Marc¢o®”

de
1929

Meu querido amigo

Em resposta a sua carta devia-lhe ter escrito imediatamente para lhe desfazer
por completo qualquer preocupacdo que tenha sobre o caso do meu artigo, “A
Virgem-Besta”. Mas a minha vida é um iterno tormento, tao grande que até penso
livrar-me dela indo para Africa (!!!), e por isso perdoe-me a minha falta que so
deriva do estado de depressao, de abatimento em que tal vida me pde
constantemente. Os meus psalmos interpretam bem a minha alma. Bem pode
avaliar por eles todos os horrores que sofro. E ndo lhe mandei os mais intensos por
serem demasiadamente longos. Entao veria, assim como no poema que estou
escrevendo, toda a tragedia do meu espirito e da minha vida.

Mas deixemos esse assunto que nao interessa.

Primeiro que tudo quero agradecer-lhe a sua bela colaboragao para a Revista
da Solugao Editora. Como veio um pouco tarde s6 podera ser publicada no terceiro
numero. Apesar de eu ja nao ter nada com essa empreza, o Mario Saa garantiu-me
que nesse numero a publicara.

Recebi o ultimo numero da Presenga. La vi a minha taboa bibliografica. Vem
muito bem. Satisfazendo o seu desejo, envio-lhe um psalmo que me parece
inofensivo.

Agora, a sua carta. A ela vou responder. Por Deus lhe peco que nem mais um
momento se preocupe com o caso do meu artigo. Compreendo muito bem a vossa
atitude e tanto que, ensinado pela vida, vou ja tomando atitudes semelhantes. Um
espirito pode ser muito independente mas antes de mais nada deve saber organisar
convenientemente a sua independencia. Nao a deve deixar & solta de forma a
tornar-se uma devastagdo da propria existencia. Doutro modo, em vez de
triunfador sera um falhado. E se eu hoje sou transitoriamente um vencido, devo

5 Escrita a tinta preta em ambas as faces de duas folhas de papel de carta. Nao existe cota, porque
esta parte do espdlio ainda nao foi cotada.

5 A palavra “Margo” aparece sobreposta a outra palavra rasurada, de que se reconhece o “F”
inicial, provavelmente “Fevereiro”; a preposi¢do “de” é sobreposta a algo de dificil interpretagao,
talvez um anterior “de”, escrito depois de “Fevereiro”, que o autor, ao emendar o més, quis
decalcar.
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esse facto & desorientagao em que se tem desenvolvido a minha independencia. S6
tenho tido atos de impulsividade. E é disso que eu tenho remorsos. Tive, ha alguns
anos, todos os trunfos nas maos e deixei-os imbecilmente perder! D’ahi o castigo
tremendo que dos Céus me vem. Por isso no meu poema “Le Prophete Sacré de la
Mort-Dieu”, primeira parte (ja concluida) do “Royaume de la Mort” que constara
de tres partes (2.2 “La Vision de Henoch” em que estou trabalhando; 3.2 “Vers
I"Esprit”), nesse poema, digo, eu comparo a minha situa¢ao atual com a da Queda
de Adao, declarando mesmo que a encarno por razdes theometafisicas que
constam do mesmo poema.

A verdade, meu querido José Régio, é que quando nos propomos rialisar uma
grande Obra na vida, temos, antes de mais nada, que ser uns bons estratégicos.
Para impdrmos essa Obra em toda a sua amplitude precisamos de proceder com
manha e cautela, sem o que esta tudo perdido e os nossos altos Ideaes desfar-se-
hao como p6 luminoso disperso na Imensidade. E parece-me que nao deve ser esta
a nossa aspiracao. Nao devemos ser demasiadamente cautelosos por nos, pela
nossa existencia particular — isso é bom para os burguezes e para os mogos da vida!
— mas ao nosso Ideal devemos sacrificar o nosso proprio espirito aventuroso e de
independencia quando Ele*® nos exigir esse tamanho sacrificio. Quem tem uma
grande Missao a rialisar, deve adquirir por vezes a rasteira habilidade dos politicos
para que o Seu alto Fim se cumpra. E vird tempo em que possa expandir
livremente toda a sua independencia d’alma. Por isso eu disponho-me agora a
ocultar-me nas selvas para na ocasiao propria dar o salto terrivel e fincar bem as
minhas garras de tigre na carne podre dessa sociedade de merda. Convem mesmo
que esquecam por algum tempo 0* meu espirito de rebeldia pois quando os
apahar desprevenidos e depois de ter forjado as minhas melhores armas que sao
algumas das minhas obras, ¢ que entao o salto mortal serd dado por mim
triunfalmente. Antes disso € preciso saber esperar. E portanto eu proprio fui
precipitado, reconheco-o bem, enviando-lhe, para publicar, “A Virgem-Besta”. Foi
um dos taes gestos® de mda impulsividade. Mesmo a mim, neste momento, nao
convinha esta publicacao. Eo que lhe tenho a dizer sobre a sua carta. Abraga-o o
seu muito amigo e admirador

Raul Leal

P.S. - Ia mandar esta carta para o correio quando recebi uma outra sua,
mostrando desejo de que eu lhe mandasse um artigo sobre cinema. Muito

17PNz

58 O “E” maitsculo sobreposto a um “e” mintsculo.

5 O artigo “0” sobreposto a “me”, provavel antecipagao do adjetivo possessivo “meu”, escrito a
seguir.

60 A partir daqui, as tltimas linhas da carta e a assinatura foram escritas de maneira muito apertada,

por falta de espaco na pagina.
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brevemente 1h'o enviarei. E como ja tinha copiado o psalmo, ahi vae do mesmo
modo para qualquer altura — R.L.!

61 O Post Scriptum foi escrito, por falta de espago no fim da tltima pagina da carta, na parte superior
da primeira pagina, a direita da data, escrita no canto superior esquerdo, e acima do vocativo “Meu
querido amigo”.
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Fig. 4a. Carta de Raul Leal a José Régio
[marco de 1929]; rosto da primeira folha.
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[marco de 1929]; rosto da segunda folha.
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Postal de Raul Leal a José Régio [janeiro de 1930]
(Espolio José Régio, Vila do Conde)®?

Meu prezado Amigo,

Estou acabando de copiar o segundo quadro do terceiro ato da minha pega “O
Incompreendido” para lhe enviar. Pego-lhe portanto que me mande dizer se se
demora em Vila do Conde ou se vae para Portalegre visto acabarem as ferias.

Abraga-o o seu muito amigo, admirador e obrigado

Raul Leal

62 Postal escrito a tinta preta no verso. O rosto mostra, na parte superior, a escrita impressa “Bilhete
Postal”, a esquerda da qual figura o brasao nacional, enquanto a direita aparece o selo de “25 C”.
Esta parte superior é parcialmente coberta pelo carimbo postal, em que se consegue ler o niimero
“30” que, com toda probabilidade, se refere ao ano em que o postal foi enviado. A parte inferior é
dividida em duas metades. Na metade esquerda figura, debaixo da escrita impressa “Déste lado e
no verso a correspondéncia”, a indicagdo autografa do remetente, escrita a tinta preta: “Remete |
Raul Leal | R. Das Salgadeiras, | 36, 3.°D. | Lisboa”. Na metade direita, debaixo da escrita impressa
“Enderéco”, o remetente escreveu a tinta preta, por cima das linhas pontuadas impressas, o
endereco do destinatario “Ilme- e Exmo- Sr. | José Régio | Avenida Campos Henriques | Vila do
Conde”. No meio desta face do postal aparece também o carimbo da estacdo de correios que o
recebeu, em que se 1é: “CORR. E TELEGR. | 5.JAN. | VILA DO CONDE". Segundo as indicagbes
presentes nos carimbos o postal tera sido recebido no dia 5 de janeiro de 1930. Na parte direita do
rosto, ao lado da indicagdo manuscrita “José Régio”, aparece o carimbo azul da “CMVC | CASA DE
José Régio” institui¢ao que catalogou esta peca da correspondéncia regiana.
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Carta de José Régio a Antdnio José Branquinho da Fonseca
(Colegao Fernando Tavora)®

Vila do Conde
Av. Campos Henriques

Segunda-feira,
25-7-1927

Meu caro Antonio José:

Acabo de receber a Presenca, depois duma anciosa espectativa... Ja estava,
mesmo, a construir mentalmente frases incisivas que ia escrever-te, para me vingar
da tua crueldade... O papel, espléndido! E a disposi¢ao também ficou melhor do
que eu esperava. Peco-te que nao descuides muito o envia-la, porque senado
ninguem a recebera ahi em Coimbra. Tambem te lembro que mesmo entre os
nossos amigos ainda ha quem decerto queira pagar a segunda série (Hespanha,
Alves Machado, o Craveiro, etc.) Desculpa. Alem de colaboracao do Raul Leal,
recebi, por intermédio do Navarro, colaboragao do Mario Saa. O Antonio Botto
escreveu-me uma carta (reenviada ahi de Coimbra) com uma cangao. Pede-me na
carta uma colecgao da Presenca, que ndo tenho ca. Espero, pois, de ti que me envies

63 Escrita nas paginas de rosto de duas folhas de papel de carta, exceto a parte final (a partir de “aos
nossos amigos da Central”), a assinatura e o Post Scriptum, escritos no verso da primeira folha. Quer
este verso, quer o da segunda folha sdo ocupados por desenhos do autor: no primeiro, debaixo da
parte final da carta, aparecem duas cabegas de jovens e uma terceira figura inteira, semi-deitada, de
mulher, de menor tamanho, ao lado direito da qual é tragada uma flor (pode ser um bem-me-quer
ou um girassol), cujas dimensdes sdao proporcionadas com as das cabegas; repare-se que este
desenho parece ter sido tragado antes da redagao da parte final da carta, que € escrita a volta do
desenho. No segundo, figura em primeiro plano um rosto de jovem, parcialmente sobreposto a
figura de uma mulher nua que corre, como fugindo assustada, ao lado da qual aparece um
elemento vegetal, uma espécie de arvore.

E também presente na colegio o envelope que continha a carta. No rosto, figura o endereco do
destinatario: “Ex.me Senhor | Anténio José Branquinho | da Fonseca | Olivais | Coimbra”; no canto
superior direito aparece o carimbo postal: “CORR.%s E TEL. | 27.JUL.27 | VILA DO CONDE”. No
verso, figura em posicao central o selo carimbado (o mesmo carimbo colocado em Vila do Conde) e,
a direita o carimbo posto em Coimbra: “CORR.%s E TEL | 27 JUL 27 | COIMBRA”.

O acervo guarda uma nota, da mao de Fernando Tavora, em que se 1é: “ Lote 35.% - carta de José
Régio para Antonio José Branquinho da Fonseca e respectivo sobrescrito; datada de 27 de Julho de
927, referente a assuntos da Presenca e com duas paginas desenhadas. O Dr. Alvaro Bordalo, que
me vendeu esta carta, garante que a cabeca da segunda pagina desenhada € um autoretrato do
Régio. Comprado em 28/Maio/75; <pertenceu também segundo>[t adquirida pelo] Dr. Bordalo a
vitiva de Branquinho da Fonseca”.
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a dita colecgao (poderas dispensar-te de me enviar o 1.2 e o tltimo 2 niimeros, que
tenho ca) mas que ma envies com todo o cuidado, de modo aos nimeros chegarem
ao seu destino decentemente; As minhas recomendacdes e as minhas exigéncias
anda nao ficam por aqui: Peco-te para escolheres numeros bons, e para mos
mandares o mais depressa possivel. Han...? O Hispano-Suiza que me perdde a
concorréncia que procuro fazer-lhe na tua atengao.

E que mais? Esses rapazes por ahi ja fizeram acto? Escreve-me um pouco. Vivo
aqui, a respeito de convivéncia, como Robinson. Com a agravante de nao ser
favorecido como ele, pela auséncia completa dos meus semelhantes cuja
semelhanca me nao lisongeia. O que me vale é que tenho estado pela aldeia com o
Antoénio. E o ar dos pinheiros, as barretadas dos indigenas e a propria poeira das
estradas vao-me sanificando os nervos que ahi trazia tao escalavrados. Adeus por
hoje. Recomenda-me aos nossos amigos da Central e da Presenca.

Um abraco do teu

José Maria

P.S. Recebeste 0 meu vale? Demorei-me dois dias no Porto, por isso to nao

mandei logo. Desculpa, e obrigadissimo.
J. M.
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Fig. 6a. Carta de José Régio a Antdnio José Branquinho da Fonseca;
rosto da primeira folha.
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Fig. 6b. Carta de José Régio a Antdnio José Branquinho da Fonseca;
verso da primeira folha.
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Fig. 6¢c. Carta de José Régio a Antonio José Branquinho da Fonseca;
rosto da segunda folha.
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Fig. 6d. Carta de José Régio a Antdnio José Branquinho da Fonseca;
verso da segunda folha.
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Fig. 6f. Envelope da carta de José Régio a Anténio José Branquinho da Fonseca; verso.
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Carta de José Régio a Joaquim Moreira
(Colegao Fernando Tavora)*

Portalegre 22-11-935
Pensao 21 — Boavista

Senhor administrador da presenca e prezado amigo:
Aqui lhe envio trés nomes de novos %assinantes da presenca:

Dr. Domingues Gusmao Araujo
Hotel Portugal
Viseu

Dr. Augusto Saraiva
Hotel Avenida
Viseu

Dr. Manuel da Cunha Reis
Largo do Dr. Cunha Reis
Vila do Conde

Pedia-lhe o favor de enviar a éstes novos assinantes o ultimo nimero da
presenca, — o mais depressa possivel. Podera avisar-me, numa palavra, da recepgao
desta carta?

Sem outro assunto,

amigo e agradecido,

José Régio

64 Carta escrita a tinta preta no rosto de uma folha de papel pautado amarelado. O verso da folha
apresenta, no canto superior direito, a marca de um colchete. Na cole¢ao encontra-se também o
envelope que continha a carta: o rosto do envelope apresenta, no canto superior esquerdo, a mesma
marca de um colchete que se observa no verso da folha em que foi escrita a carta; além disso, figura
o endereco do destinatdrio: “Ex.m Senhor | Joaquim Moreira | Largo da Maternidade Jalio Diniz |
70 | Porto”. O verso do envelope mostra, na parte superior, o enderego do remetente: “José Régio |
Pensdo 21 - Portalegre”; na parte inferior figura, em sentido inverso, o carimbo postal, repetido
duas vezes: “PORTO-CENTRAL | 23.11.251-9 M | 2.2 SECCAQ".

65 Antes de “assinantes” aparece riscado “cola”, provavel inicio de “colaboradores”, por lapso.
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Fig. 7a. Carta de José Régio a Joaquim Moreira; rosto.
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Fig. 7b. Carta de José Régio a Joaquim Moreira; verso.
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Fig. 7c. Envelope da carta de José Régio a Joaquim Moreira; rosto.

Fig. 7d. Envelope da carta de José Régio a Joaquim Moreira; verso.
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